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Zugeln und iibersetzt ganz burschikos allerlei Zitate. Bei einem aber iiber-

trifft er sich selber. Es sei ungekiirzt wiedergegeben: -
Variatio ‘delectat: Der Wechsel erfreut. (auch am 1. des Monats)

(Phidrus).

»Niemand kann mehr als er kann“, 'sagt Herr Schubring in vollig
falscher Ubertragung einer andern Stelle (Ultra posse nemo obligatur).
ann sollte er es aber lieber bleiben lassen.
Selbst biblische Zitate sind ungenau iibersetzt.
. Den Schluss des Buches bilden einige Karten; mit denselben Kosten
hiitte der Verleger einige viel niitzlichere lllustrationen beifiigen kdnnen.
Es ist keine angenehme Aufgabe, iiber ein Buch zu schreiben, iiber das man
i Schlgssurteil fillen konnte ohne die Gefahr, in einem odi6sen Artikel
i ¢S schweizerischen Obligationenrechtes héingen zu bleiben. Da aber der Verlag
N seinem Begleitschreiben an die Presse ausdriicklich darauf hinweist, dass
€r Verfasser demnichst den Lehrstuhl erhilt, den vor ihm Jakob Burck-
waerdt und Wolfflin innehatten, so durfte hier die Wahrheit nicht verschwiegen
gefr‘}leﬂ- _Auf yvelche .Wei.se die Cathedrq nobili_ssima Herrn Schubring zu-
se'a €n lst_, wissen wir nicht, aber das wissen wir, dass er noch den Beweis
Ner Befihigung dafiir zu erbringen hat.
ZURICH HECTOR G. PRECONI

kein

DIE SCHLUSSZENE DES ,HAMLET*“
BEI REINHARDT

Sieg Die Hamletneue?n_studierung am Deutschen Theatt_ar in Berlin war kein
man E;Ml;f der ganzen Lmle.‘ Szenisch upd darstellerisch nicht. Jghrelang _hatte
der R ax Reinhardts lllusionszaubereien benorgelt, nun er mit den Mitteln
ehgfbulme arbeitete, warf man seiner Einfachheit — Niichternheit vor.
3chaulzt::heﬂ)uhne hin, Illusionszauber her! Unvergesslich wird jedem Zu-
as e I unter anderem das iiberwiltigend schone Freskobild bleiben, durch

I die SchluBszene kronte und vielen einmal vorbildlich wirkte.
hargt ?1 handelt sich hier um die Bedeutung der Fortinbrasszene, die Rein-
ung ;ieraCEh dem Willen eines befreienden Abschlusses, nach dem Wunsche
Techpe Twartung des fithlenden Zuschauers und bestimmt im Sinne des
nden Dichters in ein ganz neues Licht riickte. Shakespeare kannte
iriedigestline zappelnden Dramenschliisse, er hort niemals mit einem unbe-
SChre?g DPmlnant_septakkord auf, wie Ibsen gelegentlich, sondern will
ch habe ll'tl eine trag__lsche Kadenz in einer vol_l.tﬁnenden Generall?assschrlft.
OTtinbyq amletauffuhrungen an grossen Biihnen gesehen, die auf die
amletau??}e“e Vemchtete:n. So was kommt vor. Aber selbst aus guten
S“h”esSuch"h'“"ge" habe ich die Erinnerung, dass die Wirkung des Werkes
usgip ermattete, dass es niichtern oder wie das Hornberger Schiessen
der Realist le E_mdrucke, die das Wort iibermitteln konnte, verblassten vor
Pierep i ik, die im szenischen Getose mit vergifteten vertauschten Ra-
e Zusch verwechselten Giftbechern arbeitete. In solchen Szenen wird
auer taub, das Auge will und soll die Handlung fortsetzen, fiir
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das Auge muss der Dichter schreiben. Die Worte wirken in solchen Szenen
nur noch wie Knallerbsen, Das hat Shakespeare genau géwiisst. Deshalb
hat er den Schluss so geschrieben, wie Reinhardt ihn jetzt bringt:

Ein Gemach von bedngstigender Enge. Der Hofstaat links und rechts.
Auf dem Raume zwischen ithm focht Hamlet mit Laertes. Der sterbende
Hamlet liegt mitten auf der Szene. Rechts befindet sich der Doppeltron
mit den wachsgelben Leichengesichtern des Konigspaares. Vor dem dunkel-
blau bespannten Hintergrund stehen baumlange Soldner mit doppelmanns-
hohen gelben Speeren, die so breit sind wie Weberbdzume. Durch diese
Speere erhilt das Bild eine Stirke und landsknechtsmiBige Herbheit, di¢
geradezu vorweltlich anmutet. Da tritt Fortinbras ein, den Kanonendonner
und lang anhaltende TrompetenstéBe vorher schon meldeten. Alle Blicke
fliegen ihm zu, liegen nun auf ihm. In all dem finstern Drang ein Sonnen-
haftes. Sein Sprechen ist eine fortgesetzte Erhéhung des Wortsinnes durch
die Erschiitterung des Sprechtons. Nun drohnen drauBen Kanonenschldge
die seine Rede wuchtig einteilen. Trompetentdne erheben ihre Stimme SO
hoch und dauernd, als ob sie nie ersterben wollten.

Da treten auf Kommando vier Hauptleute vor, Riesen an Korper
maBen, so scheint’s. Sie ergreifen Hamlets Leichnam und reiBen den jungen
starren Korper mit einem Ruck wagrecht in die Hoh'! Mit hingenden
Armen, hingendem Kopf — ein friihzeitig Gestreckter. Eine unsichtbare
Macht schiebt die Speertriger nach vorn. Sie neigen die Lanzen iiber den
der Menge dargestellten hochgehobenen Toten. Uber dem ersten Schritt
der Hauptleute, die den Toten davontragen, fillt der Vorhang. )

Dieses Bild spricht, da das Wort durch den Kanonendonner m?ht
mehr durchdringt, mit einer geradezu hinreiBenden Erhebung. Ein Bild,
das ohne Hodler undenkbar scheint. Ich kenne ein Festspiel Adolf Freys
yLaupenstreit, dort findet sich ebenfalls das Bild des wagrecht h‘OCh'
gehobenen Toten. Und nun? Woher hat Reinhardt das? Wie kommt diese
geniale Regisseur auf diesen Einfall? Antwort: Fiir jede Bewegung der
Szene Kann Reinhardt Shakespeare anrufen. Fortinbras sagt:

»Lasst vier Hauptleute
Hamlet als Krieger hin zur Bilhne tragen;
Wahrscheinlich hétt’ er sich, ward’s ihm vergdnnt,
Hochst koniglich bewadhrt; und auf dem Zuge
Lasst Kriegsmusik, so wie die Kriegsgebriuche
Laut fiir ikn sprechen. —
Hebt auf den Leichnam. — Solch ein Blick wie der,
Ziemt wohl dem Feld, doch passt er nicht hieher,
Geht, heift die Krieger feuern.

(Sie marschieren ab; hierauf wird eine Geschiitzsalve abgefeuert.)
ZURICH CARL FRIEDRICH WIEGAND

__/

Nachdruck der Artikel nur mit Erlaubnis der Redaktion gestattet. 50.
Verantwortlicher Redaktor Dr. ALBERT BAUR in ZURICH. Telephor
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